LAUKO KLASES-KUPOLO SU PRISTATYMU IR MONTAVIMU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

2024 m. lapkri¢io 18 d. Nr. U2 -105 (6.6)
Vilnius

Vilniaus lietuviy namai, juridinio asmens kodas 190979161, kurio registruota buveiné yra
Dzuky g.43, Vilnius, duomenys apie istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniu
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Gintauto Rudzinsko, veikian¢io pagal jstaigos nuostatus
(toliau — Pirkéjas), ir MB ,,Kosmo projektai®, juridinio asmens kodas 304869864, kurio registruota
buveiné yra Justiniskiy g. 62 a, LT-08221 Vilnius, duomenys apie imone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Viktor Borovko, veikiangio pagal
bendrijos steigimo akta, (toliau — Tiekéjas), toliau kartu Sioje pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
,.Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi*, sudaré S1g pirkimo - pardavimo sutartj, toliau vadinama
»outartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — Lauko klasé (kupolas), jos pristatymas bei sumontavimo darbai
(toliau — preke).

1.2. Prekes pristatymo ir sumontavimo vieta — Dzuky g.43, Vilnius Pirkéjo nurodytoje vietoje.

1.3. Preke turi atitikti keliamus techninius reikalavimus, nurodytus pasiiilymo formoje
(sutarties 1 priedas) ir techninéje specifikacijoje (sutarties 2 priedas).

1.4. Tiekéjas garantuoja, kad Preke yra nauja, nenaudota, kokybiska, neturi paslépty trikumy
ir defekty (dizaino, medziagu, gamybos ir (ar) kt.), tinkama naudoti pagal jos paskirti, atitinka Sutarties
I ir 2 prieduose nustatytus reikalavimus bei kitus Sutarties reikalavimus, taip pat atitinka visus su ju
tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktu reikalavimus.

2. PREKES PRISTATYMAS IR PRIEMIMAS

2.1. Preké turi bati pristatyta i anksto Saliy suderintu laiku iki 2024 m. gruodzio 30 d.
Per §i laikotarpi Preké turi bati pristatyta, instaliuota / idiegta, sumontuota taip, kad pilnai
funkcionuotu, personalas turi biti apmokytas naudotis jranga. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga,
darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui.

2.2, ki Prekés priemimo visa atsakomybé dél Prekés atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo
tenka Tiekéjui.

2.3. Tiekéjas turi pasirtpinti, kad Preké buty pristatyta | priémimo vieta suderinus su
Pirkeju, kad pastarasis galéty Preke patikrinti, isitikinti jos tinkamumu ir iforminti Prekés priémima.

2.4. Preke turi turéti CE Zenkla su identifikavimo numeriu. |



2.5. Pristatant prekes Tiekéjas pateikia prekés vartotojo instrukcijas lietuviy kalba.
Prekiu Zyméjimas ant pakuotés turi buti valstybine kalba (jei prekés gamintojo néra Zymimos
valstybine kalba — pasitelkiant lipdukus ar kt. priemones).

2.6. Prekés priémimas iforminamas pasiraSant priémimo-perdavimo akta ar kita
priémima—perdavima patvirtinantj dokumenta ir saskaita faktira, po to, kai Tiekéjas pristato,
sumontuoja, idiegia Prek¢ ir apmoko Pirkéjo darbuotojus naudotis Preke. Nuo $io dokumento
pasira§ymo momento Prekeé tampa Pirkéjo nuosavybe.

2.7, Jei Tiek¢jas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkancia Preke ar atsisako jvykdyti
kitus savo sutartinius isipareigojimus (sumontuoti, idiegti Preke, apmokyti Pirkéjo darbuotojus
naudotis Preke ir pan.) Pirkéjas turi teis¢ nepasiraSyti priémimo—perdavimo akto ar kito priémimo—
perdavimo patvirtinan¢io dokumento (pvz., saskaitos fakturos), reikalauti pristatyti tinkamg Preke ir
tvykdyti kitus sutartinius isipareigojimus.

2.8. Prekés pristatymo ar garantinio laikotarpio metu, nustacius Prekés kokybes
trukumus ar gedimus ir negalint atkurti Prekés techniniy galimybiy, Tiekéjas isipareigoja savo saskaita
pakeisti nebetinkama naudoti Preke analogiska nauja Preke.

2.9. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausangioms aplinkybéms
(pavyzdziui, Prekés tapo nebegaminamos; uZsitese teisminiai gindai; Prekés tapo neatitinkanios
Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo Tiekéjo priklausanéiu aplinkybiu ar kt.),
kuriy Salys negaléjo numatyti pasiraS§ydamos Sutarti, dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti pirkimo
sutartyje nurodyto (-u) modelio (-iu) Prekés (-iy) ir pateikia tai pagrindZian¢ius dokumentus, Pirkéjui
raStu isreiSkus sutikima, nekeiciant Sutarties 4.2 papunktyje nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali
pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede itvirtintus reikalavimus atitinkané¢ia ir ne blogesniy nei
Tiekéjo pasiulyme nurodytoji techniniy charakteristiky Preke.

3. GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

3.1. Tiekejas suteikia Prekei 24 ménesiy termino garantija, kuri pradedama skai¢iuoti
nuo Prekes perdavimo Pirkéjui dienos.

3.2. Jei prekes defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu,
Pirkéjas raStu apie tai informuoja Tiekéja. Tiekéjas privalo kuo greidiau savo saskaita paSalinti visus
garantinio laikotarpio metu Pirkéjo pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado Pirkéjui
tinkamai eksploatuojant Preke. Tiekéjo atstovo atvykimo laikas — 5 darbo dienos nuo prane§imo apie
gedima pateikimo.

3.3. Garantinis terminas stabdomas nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui apie gedima iki kol
Tiekejas paSalina gedima ir atitinkamai pratgsiamas tokiam laikotarpiui, per kuri Pirkéjas negaléjo
naudotis Preke.

3.4. Jei Tiekéjas pakeicia Preke ar Prekiy dalis naujomis, tai naujai Prekei ar jos dalims
taikomas toks pats Sutarties 1 priede nurodytas garantinis terminas.

4, KAINODAROS TAISYKLES, ATSISKAITYMO IR MOKEJIMO TVARKA



4.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

4.2. Sutarties kaina yra: 29 403,00 Eur (dvides$imt devyni tikstanéiai keturi $imtai trys
eurai, 00 ct) su PVM,

4.3. [ Sutarties kaing yra jskai¢iuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo islaidos, biitinos
Sutarties jvykdymui.

4.4. Sutartyje nustatyta Prekés kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpi nebus
kei¢iama (nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams, iSskyrus PVM. Pasikeitus Prekéms taikomam
PVM tarifui (isigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyta
Prekés kaina perskai¢iuojami tokia tvarka: kaina Eur be PVM nekei¢iama, o prie jos pridedamas naujas
PVM tarifas. Kainos perskai¢iavimas iforminamas Salims pasiradius papildoma susitarima prie
Sutarties.

4.5. Pirkéjas uz pateiktas Prekes apmoka Tiekéjui po Prekiu priémimo — perdavimo
akto pasiraSymo ir saskaitos faktros gavimo ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

4.6. Vykdant Sutarti, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kiti atsiskaitymo
dokumentai teikiami tik elektroniniu budu sistemos SABIS priemonémis.

4.7. Pirkejas gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais (-u). Apie tai Pirkéjas rastu
informuoja Subtiekéjus (-a) per 3 darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo. Subtiekéjams (-ui) ratu
pateikus pra§ymg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trigal¢ sutartis tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir jo Subtiekéjy (-o0), nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéjais (-u) tvarka,
atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose, subtickimo sutartyje ir Sutartyje nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas turi teisg priestarauti nepagristiems mokéjimams Subtiekéjams (-ui) trisaléje sutartyje
nustatyta tvarka.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas Pirkeéjui isipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

5.2. Tiekéjas isipareigoja remtis specialistais, kurie nurodyti Pasitlyme bei tais, kurie
papildomai jtraukti Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis $ios Sutarties reikalavimu.

5.3. Tiekejas isipareigoja remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasiulyme, jeigu vykdant
Sutart] jie pasitelkiami: nepasitelkiami; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai
Sutarties vykdymo metu, laikantis $ios Sutarties reikalavimy.

5.4. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti visas ar dali Prekiy Sutartyje numatytais terminais
arba [vykdyti garantinius isipareigojimus Sutartyje numatytais terminais, Pirkéjas turi teise, pradéti
skaiiuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepateikty Prekiy kainos uz kiekviena termino
praleidimo diena iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy
dieny, pradedant skaiiuoti nuo termino praleidimo dienos. Pragjus Saliy sutartam 30 dieny terminui ir
Tiekejui per §i termina nepateikus visy ar dalies prekiy Pirkéjas taikys Sutarties 5.5 punkte numatyta
bauda ir gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj.



5.5. Sutarties {vykdymo uztikrinimo budas — bauda. Tiekéjui nejvykdzius ar netinkamai
ivykdzius Sutartyje ar jos prieduose nustatyty {sipareigojimy (pristatytos Prekés neatitinka kokybiniy ir
kity reikalavimy nustatyty Sutartyje ar Techninéje specifikacijoje, vieng karta praleistas Sutartyje Saliu
sutartas prekiy pristatymo terminas, neiStaisyti nustatyti Prekiy trilkumai), Tiekéjas moka Pirkéjui 10
proc. dydZio bauda nuo bendros Sutarties kainos su PVM, nurodytos 4.2 punkte.

5.6. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéui laiku nesumokéjus uZ priimta tinkama,
atitinkanCig Sutartyje nustatytus reikalavimus Preke per Sutartyje nustatyta termina, Tiekéjas gali
pareikalauti mokéti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokeéti sumos uZ kiekviena
termino praleidimo diena.

5.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti $ia Sutartimi
prisiimtus {sipareigojimus.

6. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

6.1. Tiekejas negali keisti Sutarties 5.2 ir 5.3 papunkéiuose nurodyto (-u) subtickéjo
(-u) ir (ar) Pasitlyme nurodyto (-y) specialisto (-uy) visa Sutarties laikotarpj be rastisko Pirkéjo
sutikimo.

6.2. Tiekejas, norédamas pakeisti viena subtiekéja (us) ir (ar) specialista (us) kitu, privalo
apie tai radtu ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas informuoti Pirkéja. Jei pirkimo dokumentuose buvo
nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai subtiekéjui ir (ar) specialistui ir ju pasalinimo pagrindai, tuomet
Tiekejas pateikia busimojo Subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija pagrindziancius dokumentus ir
dokumentus, jrodancius, kad néra pafalinimo pagrindy, o Pirkéjas, prie§ patvirtindamas tokj keitima,
isitikina, kad bisimas subtiekéjas ir (ar) specialistas juos atitinka ir jy keitimui duoda sutikima.

6.3. Pirkéjas kartu su Tiekéju radtu sudaro susitarima dél naujy subtiekéjo (y) ir (ar)
specialisto (y) pasitelkimo arba keitimo.

7. NENUGALIMA JEGA

7.1. Né viena Salis néra laikoma paZeidusia $ia Sutartj arba nevykdancia savo
Isipareigojimy pagal Sia Sutart, jei isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés, atsiradusios po Sutarties isigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms
reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése (1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

8. GINCU SPRENDIMO TVARKA

8.1. Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gin¢ai, kylantys i§ Sutarties ar
su ja susije, sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.



8.2. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susijg, sprendZiami derybu bidu. Jei Salims
nepavyksta iSspresti ginco deryby buidu, ginéas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis gali buti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba
vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:

9.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo ukine veiklg arba
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

9.1.2. keiGiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.2. Pirk¢jas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutart $iais atvejais:

9.2.1. jei Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminuy;

9.2.2. jei Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

9.2.3. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos viesyju pirkimy jstatymo
89 straipsni;

9.2.4. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal
Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy {statymo 46 straipsnio 1 dalj;

9.2.5. paaiSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsni
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014 / 24 / ES.

9.3. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties
paZzeidimo, Pirkejas, vadovaudamasis VP] 91 straipsnio | dalimi, privalés viesai paskelbti apie
Sutarties nejvykdyma ar netinkama ivykdyma. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekéjo
sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkan¢ios Prekés
pristatymas ar atsisakymas vykdyti kitus savo sutartinius isipareigojimus nurodytus Sutarties 2.1
punktyje.

9.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti
sumokéti netesybas, numatytas Sioje Sutartyje, uz sutartiniy isipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties
nutraukimo.

10.  BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutartis isigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko
Saliy isipareigojimy pagal $ig Sutarti ivykdymo arba Sutarties nutraukimo.

10.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita
Sali prane§dama ne véliau, kaip prie§ 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimu, Jji neturi
teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai



duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranedimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

10.3. Uz Sutarties vykdymo koordinavimg atsakingi asmenys:

10.3.1. Pirkéjo paskirti atsakingi asmenys: uZ Sutarties vykdyma — Ugdymo aptarnavimo
skyriaus vedéjas Malvydas Karsokas,

10.3.3. Tiekéjo — direktorius Viktor Borovko

10.4. Salys sutaria, kad Sutartis pasira$oma elektroniniais parasais vienu egzemplioriumi
turin€iu juriding galia.

10.5. Sutarties priedas ,,Techniné specifikacija“ ir Tiekéjo pasitulymas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

11. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Vilniaus lietuviy namai MB Kosmo projektai
kodas 190979161 Imonés kodas: 304869864
Dzuky g. 43, LT-02116 Vilnius PVM mokétojo kodas: LT100012242310
Tel. (0 5) 269 5173 A. s. LT907300010155697404
ElL p. rastine@lietuviunamai.vilnius.lm.It Bankas, kodas 73000
Lietuvos Respublikos finansy ministerija Swed bankas
Kodas 40400 mob. +370 690 30 425
LT524040063610001646 El p. buy@cosmodome.lt
Direktorius /z P
Direktorius

Gintautas Rudz1nsl/<f}/s TS N Viktor Borovke




